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' bastante para exmtar la cur1031dad de mis 1ectores i es’rlmuhrlos-

a‘erprénder - estudio’ tan interesanté como el de los' idiothas

“indijenas de- Amdrica, qile, por nuestra desidia, : va estinguiéndose

poce & poco 1 al Afin, desap"u'ééer'i,h ‘casi sru haber déjado hmellas. T
sin haber 34110_]3.(10“ sobre ]a ar queolopa 1 etnolopa ameucanas Tar
luz que pudiéran. . . ) : T

- Bl quichua, como idioma hlstouco, como padre de. numerosisi=
ey provmmahsmos del castellano dé Sad- Améuca & COmo- 1d10ma,v
vivo aun; ‘merece ser estudlado._ '

:

C’HJLE Sus abom;enes z oryen de su 72(,mbze,]~or don J To:zbzo_
' Medma.

.
.

SUMARIO: ——El nombre de Chile apare(‘e pm prlmera vez en Ia hlstoua.
—Los cronistas espafioles lo llaman ordinariamente’ Chili.—El valle -

- ..de. Acoricagua.—EI cacique Chili.~~Ipoca probable en-que | lia_existi-

. doi—C6mo ha nacide el nombre de algunas naciones sud-americanas;

- “~Garcilaso i Diego-de Almagro.—El nembre dé Chxle 1o deriva del

dean. cacique.~~Los capitanesds los incas fueron Tos primeros en’

" . -hablar de Chile: —Diego de Rosales.—Diversas opiniones.~Bignifica~

d(};}e (/hlle en-el 1d10ma qu1chua —=Orijen verdadero del riombre do
ile. . . . L

7

Cuando élinca V1racocha,, alld pm Ios comienzos del snglo XV‘

'vmtaba los te,utorlos de. Tampaca que sus jenerales acaba,ban de-
incorpotat por lag fuerza de las armas a sa real corona, presen- '

taronse en su campamento CIeLtos ernba. ado1es tucmas, i le habla-

'ron asf: «Te hacemos- saber que ]eJ<ws ‘de nuestra tiorra, entre el
“surd el poniente, esta un gran reino llamado CHiLi, poblado de

riuchas jentes, ¢on las cuales no tenemos comercioalguno, por una
gran Gordillers de sierra neva,da, que hai entre ellos i 1 nosotros .Iasy

la relacmn teuemos de. nuestros _padres. i abuelos. I paremc’)nos.‘

diltela, ‘para que hagas por bien de conqmstal fa.quella, txerr (1) ¥
Tal es,a’loque se dice, segun la historia i la tradicion, la vez
primefa que sé presenta en los anales humanoq el nombre de CHI-
LE. Sin embargo, conviene notar, que en los mtmuos cwmstas es-

1) Garcxlfwo de la Vega. Primera parte- de los C’mnentarws reales,

' Madrid, 1722, fol., t. I, pdj. 164, col. 2
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pafioles. de América, Herrera (2), Lopez de Gomeora (3), Gonza-
lez de Oviedo, Gatcilaso, etc., & nuestro pais se le- lama de.ordi-
nario CHILL: designacion que aun se conserva em muchas de las
lenguas modernas de Europa, i que los primitives conquistadores,.
per la indole especial de la plonunmacmn castellana camblarou
mas tarde por el .de CHILE. - ST R
. - Todos los autores gue en la época de Ia coloma 1 hasta, en tiém- -
- . pos-posteriores se -dedicaron al estudio de. nuestra historia, se han
afanado con natural-i-empefiosa curiosidad em indagar cuél-sea el
. orfjen del nombre que. se diera a.la'angosta faja'de terreno que
- ocuparan los pueblos que alli habitaban ‘Ll tlempo de Ja venlda de-
los vasallos del rei de Espafia. :

El clérigo Cristébal:de Molina, que: acompa-a D1e~o de Al_
magro, en el libro que nos ha legadro con el titulo de Congquista <.
poblacion. del Pert, declara-que aquel jefe, despuesde haber visita-
do-los primeros.valles encerrados entre el mar i los A ndes, partié
' ¢las provincias de CHILEY; cuyo. pueblo prmmpal aseaula que'se .

- Hamaba enténces Concumicahua (4). - : S

- Pedro de Valdivia, eu su primers - c‘uta al soberano espano] le'-

" dice que:habiendo--topado por el'camino, en su- primer - viaje, -con
algunos-indios, los aprehendié, i: despues de darles tormentos; le'
declararon que. eran vasallos :de wn: cacique, ‘principal sefior ‘del -
valle de- Canconcahua, que los soldadds™ de Almaglo hablan Tla= -
~mador GEELB (S5 o iy e Coe
- El capitan . Alonso-de Goncroxa MarmoleJo, que,; como sesabe, fa
'companelo‘ de Valdivia, establece en el nombre de que nos ocupa-
~mos una marcada variacion, porque despues de contar la escapsida-
" que hxzo del Cuzco un espafiol lamado Pedre Calvo Barrientos;
dice que éste lleg6:al reino de CmuE-en el valle de Aconcagua:(8 ) e
Sin ir mas adelante, ménos ya, pues que comienzan a nacer-dus.’
~das i contradicciones; pero puede al mismo tiempo asegurarse que
- del fondo.de todas estas relaciones ‘és facil percibir ‘que, ‘segnn

ellas, en el valle que: hoi’ Udmamos de Aconcagua habo un eaci=

queo seflor punclpml euvo nombre era Chll], Clulle 0 como qu1e-_

S

(2) Décadd vn,-*ﬁnb. L T R
,’4) Pd_] 47 co T ; S S
(5) C’oleccwn de hzstomado*res de Chzle t.. I, péJ 3.
(6) Id., t, II, pdj. 3. :
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ren otros, Tili. Por el momento dejemos a2 un lado la cuestion:de
precisar el nombre 1 tratemos de averwuar la época en que‘ vme-

" raaquel famoso caudillo:

Ya se habrd visto por la relacion de Garcﬂaso que los mdlos
tucmas, o de 1a rejion que al presente se llama el Tucuman, con-

" taron al inca Viracocha, siglo i medio 4ntes de la venida de los es-

paﬁoles, 01'1e hécia'el su’r de su im’perio existia. un pais llam'ado ,

primeros cronlstas que’ fue Dxeoro de Almagro quien, ‘en el valle

""de Concumicahua, encontré establecido: al jefe indijena nombmdo

+Chill.

Pues,. bien: ¢q1uen estd enla verdad, Garcilaso o Dzefro de Al-
Taagro? A juicio nuestro, ninguno de los dos.’
Por-lo que toca al primero, debe tenerse presente que en lo an-

tlvuo no hubo jamds entre nosotros un gran reino, como era. a.queI, e

que se supone pintaban al inca los embajadores tucanos. Esa de--

signacion no podia referirse a un vasto conjunto de poblacion, nt

a una dilatada estension de territorio, ni a un pais fuerte por: su
organizacion. No habia en aquel’ enténces, como despues sino tri-

- bus mas 0 ménos reducidas, ‘sujetas a la deuommacmn pa,rcml i
Jugarefia. de Tos caciques o.séfiores principales.

“Fijando un poco la atencion’en el aserto de la colect1v1dad atu—

buida alos habitantes de Chile para que fuera del pais pudleran ser '

" .reconocidos por una designacion propia i acentuada, se ve que es-
. ta’circunstancia - no estd en armonia éon lo- acontemdo en materias -

jeograficas en otras partes de América i especialmeste en el Pera. -
Es:sabido de todos que la miltiple agregacion de pueblos, mas o

ménos igualados entre si con el tiempo, la conquista 1 pecuhar po-

litice: de los i mcas, carecia’ de un nombre autonémico. que sirviese

'para. distinguirla de -otras naciones. Todo lo que puede adelanta.r—
-8e-en. este 6rden es que los vasallos del inca. empleaban para de-
signar ‘el reino una. esplesmn que significaba las cuamo partes del-
-mundo. o :

Eu la' mayorla de 108 casos los leGlSOS paises que componen
actualmente la “América del Sar, recibieron de los espafioles’ el -
nombré con’ ‘que hoi figuran en el mapa del mundo. Los - mismos
conquistadores fueron tambien los que designaron ciertas. locali-
dades por el nombre del jefe que encabezaba la triby a-la éunal

‘acababan de llegar, i asi lenemos hoi la designacion de Panami,
~ Bogotd, Popayan, etc., dadas a las porciones de terrenos én las
-cuales mandaban los sefiorés o -caciques del mismo nombre. T una
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.cosa enteramente andloga ha sucedido entre nosotros, en que, por.
ejemplo, los caciques Cachapual, Tintilica, BEngol, etc., han lega-
do su.nombre-.a.:los territorios que disfrutaban a la épeca: de la. '
conquista espafiola. :

Consta, pues, que en el peuodo de la. denominacion Indljeﬂd. en
la América del Sur, las designaciones jeograficas no eran eorrien-
‘tes, 1 que, por tanto, han sido los primeros los .espafioles los que.

———— --en-la-casi-totalidad-de Jos casos ensefiaron a distinguir los valles,
“losrios, los pueblos. Segun esto, parece que de aqui debe deducir-
se-que-en el imperio de los: incas, en la époea que nos ocupamos,
el pais que ahora llamamos Chlle o al ménos "la porcion que sus
ejelCItOS dominaron, mo figuraba eon st nombre actual.

Ahom, si se.acepta la opinion " de-que fuese Almaglo quien en-
contlala establecido en. el valle de Aconcaguas un caciqué sefior de
la comarca que: diera su nombre al resto del territorio, creemos.__

" -igualmente que no es dificil desvanecer esta suposicion;i.que, en-
_ todo caso, destruye la aseveracion -estampada por Garcilaso.. En |
‘efecto, si fuese cierto que ya siglo i medio 4ntes de la. primera
tentativa espafiola.de conquista, vivia en el valle eentral un ' caci..
-que-llamado Chili; lo que sabemos “en' el réjimen.de sucesion en el
~mando i hasta en el nombre de.los Jefes indios, demostrarla cla.ra.--
mente. que ese- titulo ne pudo trasmitirse de jeneracion’ en-jeneras
"cion en ellargo trascurso de ciento cicuenta afios. S
—————Pero-el-trinnfo de-los historisdores de don’ Diego de Almagro
‘contra Garcilaso no‘puede ser de larga duracion. Conviene s -este
-propésito msxstu en una eireunstaneia que ‘nos parece ha sxdo po- :
co notada. o : -
Cualquiera que h'\ya. 110Jea(10 las obras que rcﬁewn la, hibborla de
‘1a: conquista por los espaiiolés, habra . podider cou:vencerse gue, de-
ordinarie-han sido bastante minuciosos para, comsignar en‘sus es-.
critos los nombres i.las hazafias de los caudillos indfjenas. Leochen-i
gol, de guien teodr emos.ocasion de hablar mas adelante 1 Michi-.
~malonco; en-los: primeros tiempos, dan bastante razon de’ nuestlo‘
aserto.. [Jon cudnto mas fundamento: podria, pues, esperarse que
nuestros cxomstas, que han sido en este 6rden verdaderamente es-
crupulosos i hasta nimios, nos-hubieran dade detalles o consigna-
do un hecho cualqmela de la vida de. ese cac1que Chili! T sin em-
bargo, esas pajinas permanecen. mndas, i ni el mas leve indicio de
un jefe que se snpone de hazta mﬂuencm i sefiorio ha lleaado has-".
'ta mosotros. : '
No puede nomme que a escmslon hecha a nuestro te111tor10

¢
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~.

por Diego de A]macrro no ha sido bastante detallada hasta ahoras - -

peto suproximidad a.la efectuada pocos afios mas tarde por: Val-
divia i el haber venido en Iz tltima varios de los av entureros que.
acompafiaron a aquel caudillo, mantienen en toda” su. fuerza - Ja
creencia que acabamos de anunciar. -

- Por eso, sin duda, el juicioso Diego de Rosales, complendlendo
los anacronismos que envolvian las dos epinioties de que noshemos

-ocupade; desechd la.idea de la existencia de un cacique ‘nombrado

Chili, ya fuese .en los tiempos de Viracocha o en los dias de"Al-

' magro; i'sostuvo que era natural tener por.mas cierto-que la exis-.

tencia dé aquel canditlo debia .coloearse enla época de laentrada-
de los capitanes del inca al valle de “Aconeagua, el cual cacigue,
agrega, se lamaba Tili, i corrompiendo el vocablo-los .del Perg,
que sot faciles en corromper algunos, le llamaban CHiLri o CBILI.
tomando toda.la. tierra el nombre de este cacigue..I asi afiade que
mavcharido.del Cuzco despues a la conquists de este reino: el ade-. -

- lantado-don Diego.de Almagro encontrd. en 1a provincia de Tari-
- ja con los capitanes I jente del Inca, gue ignorando su desastrada -

muerte, conducian el tesoro anuat de estas- provincias.i'el oro-que -

Je tributaban, i que preguntindoles .de dénde venian; - respondie--

ron’ que de T1h 1-1os eqpa,uoles trabucarou el nombre. i la:pronun- .
ciacion, que es diferente en algunas:-de la de los indios, i Hamaron
a esta t1e1'1a CrILL Aunque 1o mas cierto parece que ﬁlogv mdres.

‘lel;Peru raadaron-la-pronunciacion-del-- nembre THi en el de Chi-

1, por cnanto les sonaba me}ox i era mas conforme: a sw. ]enoua Je-

veral (7).~ SR C T S
" Conviene por e] momento tb'm'u' nuta de la-as,er'cion del, erndito -

.~ historiador jesuita, que, como vemos, atribuye a los eapitanes de.

los ineas la consagraeion primeéra-del now bre-cayoorfjen tratamos
de averiguar, porque;:segun se¢ notard,-es lu-que aparece como mas
probable de Ja induccion i de la historia. Sentado-este anteceden-
te, sigamog con la enumeracion de otras varias.hipotesis que se
han enunmado para resolver el problema que llevamos entre ma-
nos; s1qu1em sea pala e;‘mm - la dwermdad de palecezes a; que,

(7) stto'rm de Chils, t. I, pdj. 185. Bien séa que se suponga que los
peruanos o les espano]es cambissen él nombre primitivo del referido
cacique ‘Tili; 4mbos-estremos nos parecen igualmente posibles,..porque
-de una parte la. voz Chili es frecuente en el idioma quichua, i por otra,.
la diferendia etitre la pronunéiacion de Tili en la lengua draucana i
Chili en'la nuestra, es mas aparente que 1e'11 Es mui probable que la-
verdadera ortografia de Tili sea Thili. : . -
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siempre se ha prestado un asunto dificil de esclarecer, i que se
oculta, como tantos otros de su.especie,-en la oscuridad de tiem-.
pos remotos.

Tanto el padre Féb1es (8) como el hlstorlador don Pedlo de

Corcloba i Figuerca (9) nos informan que en afios pasados no fal-.

t6, quien dlscuruese que el nombre de Chile derivaba del de una.
avecilla ]hmada tili (vulga1mente trili;- o sea el wantornus caye-,

" nensis), idea que el abate Molina acojié con calor en su. tratado.

de Historia Natura al {10),1 que don Vlcente ‘Carvallo. ha. ca.hflca-
do,_de aridiculay (11) ‘ :

Hui otros gue con mas JLUC,lO se han preguntado si no seria. po« :
sible esplicar el orfjen del nombre de CHILE por la traduccwn que.
le cor1espoude en la lengua qmchuao en la indijjena. del pais. Chi-
%, en elef‘to, significa en. qulcha. «friop. éNo podma deducirse de.
aqui, han dicho algunos, que los per .mnos acostumbrados al calor

- de sus valles thplC'LIeS 1lamasex CHILL 2 esta, rejion por. la nieve

de sus cmdlllelas, como Hammou c/ezrzquanov a los habitantes de
la. a]tlplamcle de Bolivia?. Mas segun observa con-. mucha .razen -
el viajero Frezier (12), las nieves de los Andes se. estienden desde
Ia ebtxemldad norte-del contineute a. las rejiones a,ustlales i mal.
venir la designacion de fua,s a la.s locwhda,des de la.par.

Pem 1a verdad es'que. en el 1(11011,3. qulchua, ex1ste la. Voz C’/zzlz
Como ensenavx los. curiosos ~eruditos, . al decir de _Rosa.leq :
coaservada por entero-en el nombre del rio que bana a Arequlpa-
i un pueblo. mdgcna del valle_de. Casma, i como muchos ofros-en
diversas locahdades Jdel antiguo imperio de los incas. Tl mismo.
autor a que nos. 1efer1mos observa, que el jeneral que por mden -de’
Atahualpa prendlo al capltan sobemno Hudscar se.llamaba tam-
bien O/nh cuchima. En nuestro propio terrltouo ex1sten vauos

8y Arte dé’ la lengua jeneml etc, de 448

9y Historia de Chile, Péj. 15.-

(10) P4j. 4, ed: de Madrid, 1788:

(11) ‘Historia de thle -t..J11,. p4j. 6.

(12 Relaz‘zon du. voyage de la Mer du Sud Amsterd’lm 1717 -t. I,
P4j.200.. . -
©(13) A, *peear de ln asercion del 1lustrado )esmta caste]lano el padle
Gonzalez. Olguin en'su Arte jeneral, Lima, 1609, solo traduce la voz
ChlIIe por «una provincia», 1 Tschudien su Ilbro Der. Kechua- Sp"rache
no 14 menciona ni con esa ortografm ni con Ja de trhili (que seria la ] Je-
numa segun €l sefior Vicufia Mackenna}, ni con mnguna otra.
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, puntos como- Chzllﬂ'ue en Caupohcan thlle—Oauquen en la Ligua,

etc.,*1 hasta la denominacion primitiva de Chlloé (Chlhhue), en
]as cua.les figura el vocablo Chili.
Debemos, pues, deducir de aqui que’ ‘Chili es un vocablo que pue-

-de atribuirse proplamente al 1d10ma quichua, i cuyo significado
_verdadero, clo'mejor de wna cosa»,” esplica perfectimente la fre--
cuendia con que ha sido empleado tratindose de lngares, asi como
“séesplica que llégara ed otro tiempo hasta nosotros por la con-
‘quista de los incas. Por tanto, concluye Rosales, no tiene nada de
_estrafio que las huestes pernanas que ‘arribaron ‘al valle de” Acon-
7cagua_.despues de haber atravesado rejiones mas o ménos estériles,

admiradas de su fertilidad i hermosura, lo llamasen CBILIL.
* Ademas, cuando se consideran las cantidades de oro que siempre

produjo_ese valle, de las famosas minas de Malga-malga en los -

tiempos de Pedro de Valdivia, hasta el moderno Catapilco, se es-

v1aban al inca Huayna- Capac. Este.fué uno de Tos prmmpales mo-

-~ tivos de su vane » I por eso, cuando supo de: los indios que encon-.

-7

Te6 en Tuplsa, que Ilevaban desde Iernno medio - ‘dia aquel tributo-

en barras de dorados- reﬁeJos elevando. los thales a su caballo, o -
se detuvo hasta p]antar sus tiendas en el valle de Chile:
Molina hace notar, combatlendo 1nd11 ectamente Ia opunon que .

acabamos de enunciar, que Tos araucanos deswnalon siempre a to-
do el pais con el nombre de Chile-: mapu, esto es, tierra. de Chlle,

" asf como declaran que su lengua esla de C/azlz-dugu, esto es; Ia
.lengua de Chile. Pero esta objecion es ficil -de desvanecer si'se

considera que no poseemos monumentos de ese idioma- anteriores

a la conquista espafiola, i a que el valle de Aconcagua fué en lo-.

antiguo un centro bien poblado e importante, i que .es frecuente
encontrar eJemplos en que una " designacion . lugarefia. se aphca &

vastas porciones.del tevritorio, cual. lo conoce la jereralidad- de los

escritores, aplicando especialmente esta doctrina al nombre de Chi-

le.-Como reminiscencia i prueba préictica“de semejante modo de

(‘1 ).Pecirc')‘.l\IeriﬁO:vdéJI:-{o'vlm_'.a,_.Historia dé:Oﬂilé, péj.-21. .

plicard todavia con mas facilidad: por qué los capitanes del inca -
llamaron aquel]a rejion cla flor i nata de la tierray, como que ella
‘habia de.suministratles; a costa del sudor de los. vencidos, el pre-
“cioso metal que aumentaria el tesoro. de sus reyes.- «Habla, llegado-
& oidos de Almncrro, dice nno de nuestros ¢éronistas (14), ]as mmas
- .delas grandes riquezas de Chile i de'las crmndes sumas que ge en-

.
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proceder en los habitos del pueblo, basta recordar To que aun sue-
le: sucede1 entre nosotros en que se dlce, por ir a Sanmaco, Wr a
“Chile.» - :
Aceptado pues, el prmmpm que los soldados de los incas apli-
.caron (i pleClSO es convenir que con propledad) el calificativo de
CHILI & las rejiones de Aconcagua; es de una importancia secun-
“daria ‘esclarecer si llamaron de ese modo al valle mismo o alrio

"7 que 16 bafa. Pido tambien suceder que dijesen-el rio de Chili por
“la corriente que atraviesa aquellos terrenos, i el hecho es que al
- de Aconcagua aun se le marca en los mapas con el nombre de Chi-

- Te. Suponiendo todavia que la etimolojia de esta voz atribuida por -

Rosales a.eruditos en la lengua quichua sea una pura fantasia, siem-

-pre quedard subsistente el hecho de haberse llamado CEILI, no

i'mporta para nuestro objeto cudndo nipor quiénes, un valle o an-

- rio, 1 no el supuesto cacique a que se han referido tantos autores.

Nosotros asentimos, por lo tanto, plenamente & la conclnsion a -
que arriba don Pedro Merino de Lovera cuando dice que por ser

el valle de Chile el Gltimo a que los espaiioles llegaron, salié 1a voz

. por-toda la tierra del Perd que Almagro venia de Chile, «i de aqui
es que se le ha quedado hasta hoi este nombre a todo el reino, lla-
mado el de CHILE, habiendo sido antiguamente nombre de, un va-
Ale. partxculzu)) (15): pensamlento que completa. don Vicente Car-
_valloi Goyeneche al esplesar que <el rio de Aconcagua, que fe1t1—_

Tiza Tos valles” dé sus riberas hasta su embocadura en el mar, de

tiempo inmemorial (16) se llama CrILl, 1 di6 su denominacion a

las llanu1~as-de Quillota, de donde se llevaban ala ciudad del Cuz-
co gruesas cantidades de oro, que.jeneralmente se.decia iban de
Chile, i a mi ver, de este principio ving que los e<pa,uoles diesen
este nombre a todo el pals, mudando la 7 en e» (17). .

(15) Historia, péj: 37.
~. (16). Desde la época de los incas, segun opinion de Gay (Historia de -
-Chile, t. 1, paj. 102), que es ramblen la nuestra, o todavia, desde la ve-

nida de Almaglo comio piensa Merifio de Lovera. En todo caso, la con-
clusion a que se llegue serd siempre la misma. ’

{17) Historia, lug. cit. Don Benjamin Vicufia Mackenna ha pnbhca-
do en sus Relaciones  histéricas un large articulo sobre el tema del pre-
sente capltulo, en el cual selee que el nombre de. Chile es.anterior a.la
comquista. incarial, i un vocablo chileno-indfjena, pero sin significacion -
determinada. Veéase ta,mblen el chcwnm i0° jeogrdfico del sefior Astabu-
ruaga, pdj. 108




